L/ | :@bed ¢Sel L) 403V LI duolzezzuioine ‘u :403v

M,

A,
-

BT,
NS

ol

i

99//95 "dSNVHL LNVIJdILNIGALT 340 N

T

2
i

k

086 ON "dSNVH.L 30 3LINN,T 3d N - A is3avand egal-H
2 ‘NN TYLOL 3HEINON -£8g JssosomAbeN
WOM 9 1V10L 1NY4d Saiod Hiojuy

‘2

i

HEAA L

Bt

T
k3t
SR

e,

s

oL & 30d HEBYEELS0E
JANVININOD oN
W' N 3HAHO,1 | ONHVd | ONAWNN | HEN HdAL ILINN |SF103dX3 [ ITOLLHY.A N HNI9IHO.G SAVd
30 .N 310 3LIINVNO| | 3T01LHY NOLLYNDISIA
002} 3V 220220v0  HANMHY ¥59- / 099-858S080/6€+ anomasmar N
£0°91 TV 2202°L0°LE  NOLLIQ3dX3 addesnip ‘Elsilies  :LOV.ANOD 3HLOA Sy869200 :HNIANIA 300D

SYALERI0

4 -~ o

R

o

Hd09 neusti-ehic

e e AN RPT e

JHIVIVYNILS3aA

HNIAANIA

SINSNVYH13T3L  ¢0:00:¢L <20<'1O'le 31vad ¥e0stor ‘oN NOSIVHAI 30 NY3H3aH0od




1§"Q‘i§ﬂfﬁ§§lﬁLifiii?a?l'f’ o) INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CMR

MAGNA PT S.p.a. LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL N
H HE ini Diese Beférdenung unterllegt trotz einer Ca transport 85t soumls, nonobstant

'IVITangeé ?\;I%TJTJI(';}:I:) BAR' gsganteiggsnd;bmad;ung den Egsltrg- liDlilta cllausal %antral d: trgrlaspurl

- - mungen des Uberginkommens tiber den nlarnational do marchandlses

) . Bafdrderungsvartrag im lniamaﬁqna!an par route {CMR) StraRengGierverkehrs (CMR)
2 Daslinatario {Raglone sociale, cittd, stato) 1 6 Trasperiatore (Raglone sociale, cittd, stato)
Dastinatare (nom,adressa,pays) Transperteur {nom,adresse.pays)

Renault Cergy CDPR .

Service 00442 Transriva

Avenue du Gros Chéne
95610 ERAGNY FR

3 Luogo previsto per la consegna della merce 1 7 Trasportalori successivoli (Raglone sociale, citid, stato)
Uau prévu pour [a livrasion de la marchandise Transporeurs sucessifs (nom,adresse.pays)

Qri/Lleu IDEM
Land/Pays

4 Luogo e data delfa presa in carico della merca
Lisu et dale da la prise en charge de Ja marchandise

Oriilleu MOBUGNO

LandiPays ITALY 1 8 Riserve o osservaziont dal lraspertalore
DaumData 31.01.2022 Réserves et ob1servaticns des transporteurs
5 Documenti allegati
Documents annexés
Dellvery note: 7263168-7263169-4045020-4045021-4045022-
4045023-4045024-4045025-4045026-4045028

6 Contrassegni e nume: umero del col 8 Imballaggio 9 Descrizione [+]

ocd '-},Gas gni & numerl 7 Numaro def coll " 9l 1 1 Paso lordo kg, 1 2 Volume m3

320107944R cardoboard transmission 1pes Polds brut.kp Cubaga m3

RC4 COMPONENTS

306732493R 1 carton box 10 pes

3067309418, 21 carton boxes 84 pcs

305731180R 20 carton boxes 80 pes

383427234R & carton boxes 2240 pos

Mam

310320756R 1 europallot 12080 60 pes

310320881R 1 eurapallot 120*80 60 pes TOT 1.500kg

3103207T49R 2 puropallot 120°80 120 pes

DWO05S Components

302054818R 3 pallet 80*60 T2 pes

309385789R 1 carton box 50 pcs

UN-Nr, Klassa Ziffer Buchstabe {ADR}

Un-Nbo, Classe Chiffre Leltre {ADR)

1 3 ) 1 9 Abssnder Wihrung Empféanger
Istruzion] de} mittents zuzahlen vom: L expéditeur Monnals Le Dastinataire
Instructions da expeditour ( formalités ot aulres) Apayerpar;

Fracht
Prix de (ransport

P035213605 EmaGigungen

- Réductions -

Zeischensumma
Solda
Zuschlage
Suppléments
Nebengeblheen
Frals accassaires
Sonsliges
Divers +
Fu zahlepde Gesamt-
summe/ Toleld payor

1 4 Ruckerstatiung / Remboursement

1 5 Frachtzehiungsanwslsung/ Prascription d'affranchissemant 20 Convenzlon! particolari / Conventions particulieres
Trasporto prepapato / Franca
Trasperio a carjco destinatario/ Non Franss FCA

21 Compllatoa /Etebiiea MODUGNQC  am/sie 31.01.2022 24 Mercoricovuta Data
Réception des marchandises  Dale

am
la

22 MAGNA PT S.p.a.- VIADEI GICLAMING 4 |23 MO 980

{Fi timbro dol t rtats
I-70026 MODUGNO - BARI (Signature et timbra d tranaporiy

{Firma a timbro dal deslinatario)
{Signature et imbre du destinataire}
(Firma e timbro del mittente)
(Signatuse et timbre de L"&xpediteur)

Paletten-Absender — Expéditeur di Iatt - B inatail
2 5 Angaben zur Enmittiung der Entfernung it Gre zﬂ\ar}ﬁngen pidi o5 palattes Palstien — Empfénger - Deslinataire des paleties
ven bis km Arl Anzahl | Kein- Tausch Tausch Ar Anzahl | Kein-Tausch | Tausch
Euro- Eura-
Paleile palette
\ Gitterbox~ Gitterbox-
Palette Palette
A Einfach Einfach-
Paleite Paleita
26 Verlragspariner des FrachtfChrers
27 Amtliches Kennzeichen Nutzlast in kg Bestatigung des Empféngers Bestatigung des Fahrers
Targa
moftrice
Targa
rimorchio




